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Abstract: 

Music is sweet. Film music is made sweet. Newly added film music is more attractive to today's 

youth, middle class and students than traditional music. This film music reaches everyone through film 

songs. Songs by Mahakavi Bharathi, Bavendar Bharathidasan, Namakkal poet songs, and Sudhananda 

Bharathiyar songs have also been written according to the scenes of the films from time to time. There 

are many artistic geniuses and poets who have given literary value to film songs. Among them were 

Papanasam Sivan, Sankara Das Swamigal, Udumalai Narayana Kavi, Kambadasan, Thanjavur 

Ramaiyadas, K.M. Balasubramanian, Mayavanathan, Kavigamu Sharif, N. Kamarajan, 

Pulamaippitthan, Muthulingam, A. Marudhakasi, Pattukottai Kalyanasundaram, poet Kannadasan, and 

Vali are the most notable. Therefore, film music songs cannot be completely set aside or ignored. They 

also have a specific place in society. They create a great impact among the youth. Ideas such as opposing 

the fascists, working for the country, teaching good things mixed with politics in dialogue and visuals, 

and working hard and progressing became the central theme (cultural name) of MGR's films. Vali's 

songs serve as the seed for these. Film songs were also written for films in which Sivaji acted, expressing 

ideas such as making any sacrifice for love, suppressing the arrogance of wealth, and adhering to justice. 
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வாலியின் திரை இரைப் பாடல்களில் ைங்க அகத்திரை மைபுகள்  

* கு.வித்யா, முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ்த்துனை, கனை மற்றும் மானுட அைிவியல், மீைாட்சி 

உயர் கல்வி மற்றும் ஆராய்ச்சி நிறுவைம், நிகர்நினைப் பல்கனைக் கழகம், சசன்னை - 78.  

** முரைவர் ககா. கிருஷ்ைன், பபராசிாியர், தமிழ்த்துனை, மீைாட்சி கனை மற்றும் அைிவியல், 

மீைாட்சி உயர் கல்வி மற்றும் ஆராய்ச்சி நிறுவைம், நிகர்நினைப் பல்கனைக் கழகம், சசன்னை - 78. 

 

சுருக்கம் (Abstract) 

இனச இைினம உனடயது. தினரஇனச இைினம உனடயதாக ஆக்கப்படுகிைது. மரபு 

வழிப்பட்ட இனசனய விட புதிதாக பசர்க்கப்படும் தினரஇனசக்பக அதிக ஈர்ப்பு இன்னைய 

இனளஞர்களிடத்தும் நடுத்தர வர்க்கத்திைாிடமும் மாணவர்களிடமும் காணப்படுகின்ைது. 

இத்தினர இனசபய தினரப்பாடல்கள் வழியாக அனைவாிடத்தும் சசல்கிைது. மகாகவிபாரதி, 

பாபவந்தர் பாரதிதாசன் பாடல்கள், நாமக்கல் கவிஞர் பாடல்கள், சுத்தாைந்தா பாரதியார் 

பாடல்களும் அவ்வப்பபாது படங்களின் காட்சிகளுக்பகற்ப எழுத்தாளப்பட்டுள்ளைர்.  

தினரப்படப் பாடல்களுக்கு இைக்கிய மதிப்னபப் சபற்றுத் தந்த கனை பமனதகள், கவிஞர்கள் 

பைர். அவர்களுள் பாபநாசம் சிவன், சங்கரதாஸ் சுவாமிகள், உடுமனை நாராயண கவி, 

கம்பதாசன், தஞ்னச ரானமயாதாஸ், கு.மா. பாைசுப்பிரமணியன், மாயவநாதன், கவிகாமு 

சொீப், நா. காமராஜன், புைனமப்பித்தன், முத்துலிங்கம், அ. மருதகாசி, பட்டுக்பகாட்னட 

கல்யாணசுந்தரம், கவிஞர் கண்ணதாசன், வாலி ஆகிபயார் மிகவும் குைிப்பிடத்தக்கவர்கள். 

எைபவ, தினர இனசப் பாடல்கள் என்ைாபை முற்ைிலும் ஒதுக்கி விடவும் புைக்கணித்து விடவும் 

முடியாது. அனவகளுக்கும் சமுதாயத்தில் குைிப்பிட்ட இடம் உண்டு. அனவகள் இனளஞர்கள் 

மத்தியில் மிகுந்த தாக்கத்னத உண்டாக்கி விடுகின்ைை. சகாடிபயானர எதிர்ப்பது, ஊருக்கு 

உனழப்பது, வசைம், காட்சி ஆகியவற்ைில் அரசியல் கைந்த நல்ைைவற்னைப் பபாதிப்பது 

உனழத்து முன்பைறுவது முதைாை சிந்தனைகள் எம்.ஜி.ஆர் படங்களுக்குாிய னமயக் கருவாக 

(cultural name) அனமந்தை. இனவகளுக்கு முைக்கருவாக வாலியின் பாடல்கள் திகழ்கின்ைை.     

காதலுக்காக எந்த விதத் தியாகமும் சசய்வது, பணக்காரத் திமினர அடக்குவது, நீதிக்குக் 

கட்டுப்படுவது முதைாை கருத்துகள் சிவாஜி நடித்த படங்களிலும் தினரப்பாடல்கள் 

எழுதப்பட்டை. 

முன்னுரை 

         வாலியின் தினரஇனசப்பாடல்களில் சங்க இைக்கிய அகத்தினண மரபுகள்- 

பழந்தமிழர்களின் வாழ்வு அகம்-புைம் என்ை இரண்டு சபரும் இந்த பிாிவிற்குள் அனமந்து, 

காைந்பதாறும் அவற்ைின் பண்புகள் குனையாது. இைக்கியச் சசழுனமக்குள் அனமந்து வளர்ந்து 

வருவபத தமிழ்ச் சசம்சமாழியின் சதான்னமயாகும். அத்தனகயசதாரு வளர்ச்சி வரைாற்ைில் 

தமிழ்சமாழியின் சபருனமகனள வளர்த்சதடுத்த அகம்-புைம் என்னும் அைக்கருத்துகளடங்கிய 

சங்கப்பாடல்கள் சதாடங்கி, பக்தி இைக்கியங்கள், தற்காைக்கனத இைக்கியம், புதுக்கவினதகள் 

வனரயிலும் சசல்வாக்கு சபற்ைிருப்பது அனைவரும் அைிந்தபத.  
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பழந்தமிழ் இைக்கியச் சிந்தனைகனளப் புதிய புதிய வடிவில் கருத்தினை சவளிப்படுத்தும் 

சிைிமா எனும் சதாழில்நுட்பக்கனை வடிவத்தினுள் தினரஇனசப் பாடல்களில் உருவத்தாலும் 

உள்ளடக்கத்தாலும் பவறுபட்டு இருப்பினும் இைக்கியத்தின் சாயனை உள்வாங்கியுள்ளை 

என்பனத அறுதியிட்டுக் கூைைாம்.  

சதான்று சதாட்டு இைக்கியங்களில் பபாற்ைப்பட்டு வரும் அகத்தினண மரபுகள் 

தினரஇனசப் பாடல்களில் எங்ஙைம் சசல்வாக்கு சபற்று விளங்குகின்ைை என்பனத 

ஆராய்வதும் ஆய்வின் பரப்பாகிைது. 

         கண்ணுக்கும் சசவிக்கும் விருந்தளிக்கும் தமிழ்ச் சிைிமாவில் இடம் சபறும் தினரஇனசப் 

பாடல்களில் பை புதிய பாிமாைங்கனளப் புகுத்தி பாடல் எழுதிய கவிஞர்கள் பைர். எதுனக 

பமானைச் சிைப்புடன் உவனம, உருவகச் சிைப்புகள் யாவும் இடம் சபைச் சசய்து மைித 

மைங்களின் அடிப்பனட உணர்வுகனள சவளிப்படுத்துவதில் தினரஇனசப் பாடைாசிாியர்களின் 

பங்கு மகத்தாைது.சங்கத்தமிழ்ச் சான்பைார்களின் கவினதகளில் அழியாத உணர்வுகள் 

கூற்றுவழி முனையில் விளக்கப்பட்டிருப்பனத அப்படிபய தினரஇனச வடிவத்தில் சகாடுத்த 

கவிஞர்கள் மரபில் வாலி மிக முக்கியமாைவராகக் கருதப்படுகிைார். 

பாடுபபாருள் 

காதல், திருமணம், இன்பம், துன்பம், கைப்பு மணம், காதல் பதால்வி, விதனவ மறுமணம், 

வாழ்க்னக, நினையானம, புராணம், இதிகாச சிந்தனைகள், வறுனம, குடும்பத் சதால்னை, கடன் 

சுனம – காதல் கடிதம். 

காதல் 

காதல் என்னும் உணர்வு அன்ைிலிருந்து இன்றுவனர நினைத்து நிற்கிைது. காைங்கள் பை 

கண்டாலும் உணர்வுகள் அழிவதில்னை. மாறுவதும் இல்னை. இதனை உைகியல் 

பார்னவயாலும் சான்பைாாின் எழுத்பதாவியங்களிலும் கண்டுணரைாம்.  

மன்ைவன் கபரைச் பைால்லி      

 மல்லிரக சூடிக்பகாண்கடன் 

மன்மதன் பாடல் ஒன்று      

 பெஞ்சுக்குள் பாடிக் பகாண்கடன்     

 பைால்லத்தான் எண்ைியும் இல்ரலகய பாரைகள்   

 என்ைகமா ஆரைகள் எண்ைத்தின் ஓரைகள்   

    (பதாகுதி 2: பமளைைாகம்)   

எைத் தனைவனுக்குத் தைது வழியாக காதனை உணர்த்துகிைாள்.   

மக்கள் நுதலிய அகன் ஐந்திரையும்  

சுட்டி ஒருவர் பபயர் பகாளப் பபறாஅர்            (பதால் இளம். அகம் 57) 

எனும் நூற்பாவின் காதல் பாட்டுகள் நாயகன்- நாயகி சபயர் இடம்சபைாமல் இருக்கும் என்பனத 

உணர்த்துகின்ைது. 
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காதல் என்ை சசால்லுக்குப் பழங்காைத்தில் ‘காமம்’ என்ை சசால் சபாருள் 

சகாள்ளப்பட்டது. தற்காைத்தில் ‘காமம்’ என்ை சசால் இழிவாை சபாருண்னமயிபைபய 

னகயாளப்படுகிைது. 

1. காதல் தன்ைைமற்ைது, உள்ளம் காரணமாக வளரும் அன்பு; 

2.  காமம் தன்ைைமாைது, உடம்பு காரணமாக எழும் ஆனச" 

என்று இருசசால்லுக்கும் சபாருள் தருகிைார். இத்தனகய கண்பணாட்டத்தில், தினரயினசப் 

பாடல்களில் வரும் தனைவன் தனைவியாின் அக வாழ்க்னகச்  சித்தாிக்கப்படுவனதக் காணைாம். 

"ஒன்கற கவகற என்றிரு பால்வயின்     

 ஒன்றி உயர்ந்த பால தாரையின்       ஒத்த 

கிழவனும் கிழத்தியும் காண்ப"        (பதால். இளம் களவி 90) 

காதல் அரும்பி இருவருனடய உள்ளமும் ஒன்ைினணயும் பபாது, ஒருவராகபவ மாைிவிடுவர். இது 

பபாபை தினரயினசப் பாடல்களிலும் தனைவனும் தனைவியும் எதிர்பாராமலும் திடீசரன்று 

சந்திக்க பநாிடும் பபாது, பார்னவயால் கைந்து பின்ைர் சட்சடன்று விைகி விட பநர்ந்துவிடும் 

நினையில், இந்த முதல் சந்திப்பு இருவாின் உள்ளங்களிலும் “காதல் சிைனக காற்ைிைில் விாிந்து 

வாை வீதியில் பைக்கவா” எை ஏங்கித் தவிக்கின்ைை. காதல் தனைவன், தனைவினயக் கண்டது 

முதல் அவள் நினைவாகபவ உணவும் எடுக்காமல், தூங்கவும் முடியாமல் மைந்து நிற்பனத  

பகாத்துங்கிளி இங்கிருக்க – க ாய்      

 ககாரவப்பழம் அங்கிருக்க        

 தத்தி வரும் பவள்ளரலகய – ெீ கபாய்த்      

 தூது பைால்ல மாட்டாகயா 

என்றும்,            

 ஆரைக்கு ஆரை வச்கைன் – ொன்       

 அப்புறந்தான் காதலிச்கைன்        

 ஓரையிடும் பூங்காற்கற – ெீதான்       

 ஓடிப்கபாய்ச் பைால்லிவிடு 

என்றும்,   

தாமரை அவளிருக்க – இங்கக       

 சூாியன் ொைிருக்க         

 ைாட்ைி பைான்ை ைந்திைகை – ெீ கபாய்ச்       கைதி 

பைால்ல மாட்டாகயா                         (படககாட்டி: 1964) 

எைப் புைம்பித் தவிக்கின்ை தனைவைின் நினைனயயும், நண்பர்களும் மற்ைவர்களும் என்ைதான் 

ஆறுதல் படுத்திைாலும் அதனை ஏற்காத மைமாகவும் தனைவைின் மைநினைனயக் காணைாம். 

       இது பபாைபவ, காதல் வயப்பட்ட தனைவியின் உள்ளமும் திகழ்கிைது. ஒரு நாள் திடீசரன்று 

சந்திக்க பநர்ந்த தனைவைது உருவம் தனைவிக்குத் திரும்ப திரும்ப கண்முன் நிழைாடுகிைது. 

அதைால் இன்ப பவதனையுற்று, மறுநாளும் சந்திக்க விரும்புகிைாள் தனைவி அதனை,   
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கெற்று பார்த்த முகம் கெற்று பார்த்ததில்ரல      

 கெற்று ககட்ட பமாழி………….. 

…………………………………………. 

இன்னும் பார்த்தால் இைியும் ககட்டால்  

என்ை சுகம்கமா               (பதாகுதி ஒன்று பாடலில் 183) 

 எைத் தன் மைசநகிழ்ச்சினயப் பிைர்க்குத் சதாியாத வண்ணம் தன் இதயத்திற்குள்ளாகபவ 

தனைவன் உருவத்னதப் பாதுகாக்கிைவாகத் தனைவி காணப்படுகிைாள்.  

இரண்டு உள்ளத்தாரும் இனணந்தவர்களுக்குப் பிாிவில்னை என்பார்கள். எங்பகா ஒரு 

இடத்தில் பிைந்தவர் எங்பகா ஒரு இடத்தில் பிைந்தவாிடம் அன்பு சசலுத்துவது என்பது 

இருவருக்கும் கினடத்த நற்பபைாகக் குைிப்பிடைாம். இயற்னகப் புணர்ச்சிக்குப் பின்ைர் 

தனைவன் தன்னைவிட்டுப் பிாிந்து சசன்று விடுவாபைா என்று கவனைப்பட்ட தனைவிக்குத் 

தனைவன் ஆறுதல் சமாழி கூறுவனத; 

யாவும் ஞாயும் யாைாகியகைா  ......................     

அன்புரட பெஞ்ைந்தாம் கலந்தைகவ   (குறுந்பதாரக 40) 

எனும் சங்கப் பாடலின் தாக்கம், 

 ெீரை எடுத்து பெருப்ரப அரைக்க      

 வந்தாலும் வருவாண்டி        

 ஆரை மைசுக்கு வாைரல ரவத்து       

 கபாைவன் கபாைாண்டி – அவன்       

 வாைரலத்கதடி வாழ்த்துக்கள் பாடி      

 வந்தாலும் வருவாண்டி             (பதாகுதி1:படககாட்டி  1964) 

எனும் பாடல் வாலியின் பாடைாகப் பிைந்துள்ளை.  

அைிவும் உணர்வும் பவறுபவைாக இருப்பினும் இரண்டும் ஒருவாிடத்திபைபய 

மிகுதியாகவும் குனைவாகவும் இருக்கத்தான் சசய்கிைது. ஆணுக்கு அைிவும், சபண்ணுக்கு 

உணர்வும் மிகுந்து நிற்பனத இயற்னகயாக உைக மக்கள் பபசுவனதக் காணைாம். அபத 

பவனளயில் உணர்வுகளால் வாழும் தனைவிபயா அைிவும் உணர்வும் ஒன்று பசர்ந்து சசயல்படும் 

நினையினை, 

இருவர் ஒன்றாைால் ஒருவர் என்றாைால்      

இளரம முடிவதில்ரல        

எடுத்துக் பகாண்டாலும் பகாடுத்துச் பைன்றாலும் 

பபாழுதும் விடிவதில்ரல     

என்னும் பாடலில்               

 பக்கம் ெில்லாமல் பார்த்துச் பைால்லாமல்      

 பித்தம் பதளிவதில்ரல        
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 பவட்கமில்லாமல் வழங்கிச் பைல்லாமல்      

 பைார்க்கம் பதாிவதில்ரல               (பதாகுதி1: படககாட்டி 1964)    

என்னும் பாடலும் சங்க கவினதயின் தாக்கம் இருப்பனத அைியைாம். 

காதல் சிைனக காற்ைிைில் விாித்து வாைவீதியில் உைாவி வந்த காதைர் இல்ைைம் 

என்னும் நல்ைைம் ஏற்க முடிவு சசய்கின்ைைர். இல்ைைத்தின் பதனவகளுக்பகா சபாருளாதாரம் 

மிகவும் முக்கியம் சபாருள் பதடுவதற்காகத் தனைவினயப் பிாிந்து சசல்கிைான். அப்படிச் 

சசன்ைவன் திரும்பி வரக் காைதாமதமாகிைது. தனைவியால் பிாினவத் தாங்க முடியவில்னை. 

இரசவல்ைாம் கண்விழித்து சமலிகின்ைாள். ஊாில் உள்ள எல்ைாரும் மகிழ்ச்சியாக 

உைங்குகின்ைைர் தான் மட்டும் தைித்து உைங்காமல் இருக்கும் நினையினைக் குைித்து நிைனவ 

விளிக்கும் விதமாகக் பசாக கீதம் இனசக்கிைாள். அவளின் உணர்வுகள் பற்ைி பின்வரும் பாடலில் 

காணைாம். 

ஊபைங்கும் தூங்ரகயிகல – ொன் 

உள்மூச்சு வாங்ரகயிகல  

ஓரையிடும் பூங்காற்கற – ெீதான்  

ஓடிப்கபாய் பைால்லிவிடு     (பதாகுதி1: படககாட்டி 1964) 

அதுபபாைபவ, தனைவைின் பிாிவில் தனைவி, தனைவனைக் காணாத கண்ணும் தமக்குக் 

கண்ணல்ை சவன்றும், (அவைின் நினைவின்ைி வாடும் சநஞ்சும் ஒரு சநஞ்சாகாது) அவைின் 

சமாழியில்ைாத பவறு சமாழிசயல்ைாம் சமாழியாகாது எைக் கூைி தமது கண்கனளப் பழித்து 

அரற்றுகிைாள். பதாழி எத்தனைபயா ஆறுதல் சமாழி கூைிைாலும் தாங்காத உள்ளத்தவளாக 

ஏங்கி நிற்பனத 

வாரழப்பூத் திாிபயடுத்து பவண்ரையிகல பெய்பயடுத்து   

 ஏரழமைக் குடிரையிகல ஏத்தி வச்ைான் ஒரு விளக்கக 

ஏத்தி வச்ை ரககளிகல என் மைரை ொன் பகாடுத்கதன்    

 பெஞ்சுமட்டும் அங்கிருக்க ொன்மட்டும் இங்கிருக்க 

ொன்மட்டும் இங்கிருக்க              (பதாகுதி1: படககாட்டி 1964). 

எைத் தன் ஆற்ைானமனயக் கூறுகின்ைாள் தனைவி. இவ்வாறு சங்க இைக்கியத் தனைவன் - 

தனைவியின் அக வாழ்க்னக பபான்பை தினரயினசப் பாடல்களிலும் தனைவன்  - தனைவி களவு 

வாழ்வும் பாங்கன், பதாழியின் பங்கும், பிாிவில் தனைவியின் மை உணர்வுகள் பபான்ை 

சசய்திகளும் காணப்படுகின்ைை. தூது, சமய்ப்பாடுகள் பபான்ை அகத்தின் மதிப்பிற்குாிய 

சசய்திகளும் தினரஇனசப் பாடல்களில் புனதந்துள்ளை. நறுக்குத் சதாிந்தார் பபான்று நீள 

வசைங்கள் இடம் சபைாமல் குறுகைாை உனையாடல்களும், காட்சியின் வழிபய கனதனயப் 

புாிய னவக்கும் நுணுக்கத் திைனும் வளர்த்தை. பாடல்களுக்காகப் படங்கள் பாடல்கனள 

மிகுதியாகத் தினரப் படங்கனள உருவாக்கிைர். "அந்த நாள்" பபாைப் பாடல்கபள இல்ைாமலும் 

"ஔனவயார்" பபாை அடுத்தடுத்து பாடல்கள் இருப்பை பபாை அனமக்காமலும் படங்கள் 

உருவாக்கிைர். 
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முடிவுரை 

   படித்தவர்களும் இனச அைிவு சபற்ைவர்களும் பயன் சபற்று வந்த காைங்களில், 

பாமரமக்களும் ரசிக்குமாறு எளினமயாை பாடல்கள் மூைம் சமுதாயத் தத்துவகச் சிந்தனைகள் 

சகாண்ட பாடல்கனள இயற்றுவது தான் வாலியின் தைித்த முத்தினர.  

சமகாைத் தனைமுனையிளாின் ரசனைக் பகற்பவும் பாடல்கனளப் பனடத்தளிப்பது 

அவரது தைித்த சிைப்பு. பிைசமாழிச் சசாற்கனள அதிகமாகக் னகயாண்டிருப்பதால், எதிர் 

விமர்சைங்களுக்கும் ஆட்பட்ட கவிஞராகக் காண முடிகிைது.  

தினரஇனசப் பாடல்களுக்கு உயிர்நாடி சமட்டுதான். எைபவ சமட்டுக்குப் பாட்டு 

எழுதுவதும் எதுனக, பமானைகனளக் னகயாள்வதும் வாலியின் தைித்த  முத்தினர.  இைக்கண 

விதிப்படி பாடல் புனைய பவண்டிய அவசியமில்னை என்பது அவரது கருத்தாகக் காணைாம்.  

தினரப்படத் தயாாிப்புத் சதாழிலில் இடம் சபற்ைிருக்கும் எல்ைாக் கூறுகளுபம வணிக 

பநாக்கில் சவற்ைி சபை பவண்டும் என்பதுதான். எைபவ, அதற்பகற்ப பாடல்கனள அனமத்தல் 

இன்ைியனமயாதது என்னும் கருத்துனடயவராக வாலி காணப்படுகிைார்.  

மூன்று தனைமுனைகனளக் கடந்து நான்காவது தனைமுனையிைர்க்கும் 

கதாநாயகர்களுக்கும் சமட்டுக்குப் பாடல் எழுதிக் சகாடுப்பவராக வாலி திகழ்கிைார். 

 தினரஇனசக் கவிஞர் என்பனதயும் மீைி, அவதார புருென், பாண்டவர் பூமி, ராமானுஜ 

காவியம், கிருஷ்ண விஜயம் முதைாை சதான்மம், இனை உருவங்களின் தன்னமகனளயும் 

அவற்ைின் வழியாக இதிகாச, புராணங்களின் கனதகனளயும் வசைகவினத வடிவில் 

காவியமாகப் பனடத்தனமயால் “காவியக் கவிஞர்” என்ை சிைப்னபயும் சபற்ைார். 

துரைநூற்பட்டியல் 

1. வாலி 1000 தினரயினசப் பாடல்கள் சதாகுதி 1, மறுபதிப்பு, குமரன் பதிப்பகம், சசன்னை- 

17, 2020. 

2. வாலி 1000 தினரயினசப் பாடல்கள் சதாகுதி 2, மறுபதிப்பு, குமரன் பதிப்பகம், சசன்னை- 

17, 2020. 

3. டாக்டர் மு.வ. திருவள்ளுவர் அல்ைது வாழ்க்னக விளக்கம், தாயக சவளியீடு 1979. 

4. பதிப்பாசிாியர் குழு குறுந்சதானக, நியூ சசஞ்சுாி புக் ஹவுஸ் பினரபவட் லிமிசடட், 

சசன்னை, இரண்டாம் பதிப்பு 1981. 

5. ச.திருஞாைசம்பந்தம், சதால்காப்பியம் சபாருளதிகாரம், முதல் பதிப்பு, கதிர் பதிப்பகம், 

சசன்னை 05, 2018. 

http://www.tamilmanam.in/

